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Sicherheitsinformationen

Wirfreuen uns, dass Sie sich fiir diese neue Waschmaschine von Samsung entschieden haben. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Informationen beziiglich des Anschlusses, der Verwendung und der Pflege Ihres
neuen Gerats. Nehmen Sie sich bitte etwas Zeit, um dieses Handbuch zu lesen, denn nur so kdnnen Sie die
vielen Vorteile und Funktionen Ihrer Waschmaschine voll nutzen.

Wichtige Informationen zu den Sicherheitshinweisen

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch. So stellen Sie sicher, dass Sie iiber die sichere und effiziente
Verwendung der umfangreichen Features und Funktionen lhres neuen Gerats Bescheid wissen. Bewahren Sie
das Handbuch an einem sicheren Platz in der Nahe des Geréats auf, damit Sie auch in Zukunft schnell darauf
zurlickgreifen kdnnen. Verwenden Sie das Gerat nurzu den in diesem Handbuch beschriebenen Zwecken.

Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise in diesem Benutzerhandbuch decken nicht alle denkbaren
Umstande und Situationen ab. Lassen Sie den gesunden Menschenverstand, Vorsicht und die notwendige
Sorgfalt nicht auBer Acht, wenn Sie Ihre Waschmaschine aufstellen, warten und einsetzen.

Da die folgenden Hinweise zum Betrieb fiir verschiedene Modelle gelten, kénnen die Eigenschaften Ihrer
Waschmaschine sich leicht von den in diesem Handbuch beschriebenen unterscheiden, und es kann sein,
dass nicht alle Warnhinweise zutreffen. Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Kundendienstzentrum, oder holen Sie sich online Hilfe und Informationen unter www.samsung.com.
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Wichtige Symbole fiir Sicherheitshinweise

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

/N WARNUNG

Gefdhrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen, Tod und/oder Sachschaden fiihren
konnen.

/\ VORSICHT
Gefdhrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu Verletzungen und/oder Sachschéaden fiihren kénnen.

HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahrvon Personen- oder Sachschaden besteht.
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Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.

Befolgen Sie die Hinweise genau.

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, damit Sie die
Informationen spéter schnell wiederfinden.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, ehe Sie dieses Gerét einsetzen.

Wie alle mit Strom betriebenen Gerdte mit beweglichen Bauteilen besitzt auch dieses Gerat ein gewisses
Gefahrenpotenzial. Um dieses Gerat sicher nutzen zu kdnnen, missen Sie sich mit den Bedienungsabldufen
vertraut machen und bei der Verwendung Vorsicht walten lassen.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

/\ WARNUNG

Beachten Sie bei Verwendung des Gerats die folgenden
grundlegenden Sicherheitshinweise, um die Gefahrvon Branden,
Stromschlagen oderVerletzungen zu verringern:

1. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit verringerten korperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt,
sofern sie nicht von einerfir ihre Sicherheit verantwortliche Person
im Umgang mit dem Gerdt unterwiesen wurden und von dieser
beaufsichtigt werden.

2. BeiVerwendung in Europa: Dieses Gerat darf von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit verminderten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und
Wissen nur bedient werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder eine
Unterweisung zum sicheren Umgang mit dem Gerat erhalten haben
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder diirfen bei Reinigung und Wartung nur
dann helfen, wenn sie dabei beaufsichtigt werden.

Deutsch 5
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Sicherheitsinformationen

3. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie mit
dem Gerdat spielen.

4. Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller odervom
Kundendienst bzw. von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden, um Gefahrdungen auszuschlieBen.
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5. Essind die neuen mit dem Gerat gelieferten Schlauchsets zu
verwenden und die alten diirfen nicht wiederverwendet werden.

6. Wenn das Gerat am Boden Bellftungséffnungen besitzt, missen Sie
darauf achten, dass diese nicht durch Teppich verdeckt werden.

7. BeiVerwendung in Europa: Kinder unter 3 Jahren miissen von
dem Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig
beaufsichtigt.

8. VORSICHT: Um die Gefahreines unbeabsichtigten Zurlicksetzens
derthermischen Abschaltung zu verhindern, darf das Gerat nicht
mit einem externen Schalter, wie z. B. einem Timer, ausgestattet
oderan einen Stromkreis angeschlossen werden, dervom
Versorgungsunternehmen regelmaBig ein- bzw. ausgeschaltet wird.

9. Dieses Gerat ist nurzur Verwendung im Haushalt, nicht aber geeignet
fir den Einsatz zum Beispiel:

- in Kichen oderKantinen in Geschaften, Biiros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- auf Bauernhdfen;

- in Gasthausern, Hotels, Herbergen und anderen Wohnumgebungen;

— in Frihstuckspensionen und ahnlichen Umgebungen;

— in Bereichen zur gemeinschaftlichen Nutzung in
Mehrfamilienhdusern oderin Waschsalons.
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Wichtige Warnhinweise fiir die Installation

/\ WARNUNG

Die Installation dieses Gerats muss von einem qualifizierten Techniker oder einem dazu befugten Dienstleister

durchgefiihrt werden.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlagen, Branden, Explosionen oder
Stérungen des Gerats.
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Das Gerat ist schwer, gehen Sie beim Heben also vorsichtig vor.

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an, die den értlichen Elektrovorschriften entspricht.

Verwenden Sie die Steckdose nur fiir dieses Gerat und benutzen Sie keine Verldngerungskabel.

¢ Wenn Sie eine Steckdose gemeinsam mit anderen Gerdten benutzen mit Hilfe einer Steckerleiste oder
eines Verldngerungskabels, kdnnen Stromschldge oder Brande die Folge sein.

¢ Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstarke den Angaben in den technischen Daten
des Gerats entsprechen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands. Stecken Sie den
Netzsteckerfest in die Steckdose.

Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch regelmaBig alle Fremdkdrper wie Staub oder Wasser vom Netzstecker
und von den Kontakten.

e Ziehen Sie den Netzstecker heraus, und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Steckdose, so dass das Kabel zum Boden hin verlauft.
e Wenn Sie den Netzstecker anders herum mit der Steckdose verbinden, kénnen die Drahte im Innern des
Kabels beschadigt werden. Dies kann einen Stromschlag oder Brand verursachen.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern, denn Verpackungsmaterial
kann fiir Kinder gefahrlich sein.
e Wenn ein Kind sich eine Tiite iiber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Wenn das Gerat, das Netzkabel oder der Stecker beschédigt ist, wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Kundendienstzentrum.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaf geerdet sein.

Erden Sie das Gerat nicht an einem Gasrohr, Wasserrohr aus Kunststoff oder der Telefonleitung.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlégen, Branden, Explosionen oder Storungen des Geréts.

e Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt geerdet ist, und vergewissern
Sie sich, dass die Erdung den 6rtlichen und nationalen Vorschriften entspricht.

Stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Heizkorpern oder entflammbarem Material auf.

Installieren Sie dieses Gerat weder an einem feuchten, 6ligen oder staubigen Ort, noch an einem Platz, der
direktem Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen (Regentropfen) ausgesetzt ist.
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Sicherheitsinformationen

Stellen Sie dieses Geréat nicht an Orten auf, an denen es niedrigen Temperaturen ausgesetzt ist.
e BeiFrost kénnen die Rohre platzen.

Stellen Sie dieses Gerat nicht an Orten auf, an denen Gas austreten kann.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verwenden Sie keinen Stromtransformator.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
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Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Steckdosen.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, und knicken Sie es nicht zu stark.
Verdrehen bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht iber scharfe Metallkanten, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf,
verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen Objekten, und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter
dem Gerdt.

e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
e Fassen Sie beim Herausziehen den Stecker selbst an.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Netzstecker, der Wasserzulauf und die Abflussrohre zuganglich sind.

Bei jeder Reparatursind zwingend die von Samsung bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen
zu beachten. Samsung Ubernimmt keinerlei Haftung fiir den Fall, dass infolge einer nicht entsprechend
fachgerechten Reparatur oder eines nicht fachgerechten Reparaturversuchs Schaden jeglicher

Art am Produkt, wie auch mégliche Verletzungen oder Produktsicherheitsméngel auftreten. Nicht
fachgerecht ist eine Reparaturinsbesondere, wenn die von Samsung bereitgestellten Reparatur- und
Wartungsanweisungen nicht eingehalten wurden. Jegliche Schaden am Produkt, die auf einer Reparatur
oder eines Reparaturversuchs durch Dritte, die nicht von Samsung als Service-Dienstleister zertifiziert sind,
zurtickzufiihren sind, sind von der Herstellergarantie ausgeschlossen.

VorsichtsmaBnahmen bei derInstallation

/\ VORSICHT

Dieses Gerdt muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker leicht zugdnglich ist.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands aufgrund von Fehlstrémen.
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Stellen Sie Ihr Gerdt auf einem festen und ebenen Untergrund auf, der das Gewicht tragen kann.
e Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon starken Schwingungen, Wandern der
Maschine, Gerduschentwicklung und Stérungen des Gerats.

Wichtige Warnhinweise fiir die Verwendung
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/N WARNUNG

Wenn das Gerat unter Wasser geraten sollte, trennen Sie sofort die Wasser- und Stromversorgung, und
wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes Kundendienstzentrum.

e Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.

e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen.

Wenn das Gerdt ungewdhnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort die
Stromversorgung, und wenden Sie sich an Ihr néchstgelegenes Kundendienstzentrum.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Im Fall eines Gaslecks (z. B. durch Propangas, Erdgas usw.) liiften Sie den Raum sofort, ohne den Netzstecker
zu beriihren. Beriihren Sie weder das Gerdt noch das Netzkabel.

e Verwenden Sie keinen Lifter. Betatigen Sie keinen Lichtschalterim Raum.

e Jeder Funke kann zu einer Explosion oder einem Brand fiihren.

Entfernen Sie den Tiirhebel der Waschmaschine, ehe Sie das Gerét entsorgen.
e Kinder, die in der Waschmaschine eingeschlossen sind, kénnen ersticken.

Achten Sie darauf, die Verpackung am Boden der Waschmaschine (Schaumstoff, Styropor) zu entfernen, ehe
Sie sie verwenden.

Waschen Sie keine mit Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder anderen leicht entziindlichen
oder explosiven Substanzen verunreinigten Kleidungsstiicke.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen, Branden oder Explosionen.

Offnen Sie die Tiir der Waschmaschine nicht mit Gewalt und im Betrieb (Waschen bei hoher Temperatur/

Trocknen/Schleudern).

¢ Das aus derWaschmaschine austretende Wasser kann zu Verbrennungen fiihren oder bewirken, dass der
Boden rutschig wird. Dies kann zu Verletzungen fiihren.

¢ Wenn Sie die Geratetiir mit Gewalt 6ffnen, kann dies zu Beschadigungen des Geréts oder zu Verletzungen
fiihren.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen.
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Sicherheitsinformationen

Schalten Sie das Gerat im Betrieb nicht durch Herausziehen des Netzsteckers aus.
e Wenn Sie das Netzkabel spater wieder mit der Steckdose verbinden, kann ein Funke und somit ein
Stromschlag oder Brand verursacht werden.

Erlauben Sie Kindern nicht, in oder auf das Gerat zu klettern.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlégen, Verbrennungen oder Verletzungen.

Legen Sie niemals Ihre Hande oder Metallgegenstande unter die laufende Waschmaschine.
e Dies kann zu Verletzungen fiihren.

@
(=)
=
(1)
e
=
@,
~
@,
3
=+
(=]
=
=
Q
=
(=]
3
(0]
=}

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzstecker des Gerdts aus der Steckdose zu ziehen. Fassen Sie immer
fest am Stecker an, und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.
e Schaden am Netzkabel kdnnen einen Kurzschluss, Brand und/oder Stromschlag verursachen.

Versuchen Sie nicht selbst, das Gerdt zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu verandern.

o Verwenden Sie ausschlieBlich Normsicherungen (KEINESFALLS Uberbriickungen aus Kupfer, Stahldraht
usw.).

e \Wenndas Gerat repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich an lhr néchstgelegenes
Kundendienstzentrum.

e Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschldgen oder Stérungen
des Gerdts.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn sich der Frischwasserschlauch am Hahn 6st und das Gerat
Uberflutet wird.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder Blitzschlag, und wenn das Gerat langere Zeit nicht genutzt wird,
aus der Steckdose.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Fremdkérperin das Gerat gelangen, und wenden Sie sich an |hr
ndchstgelegenes Samsung-Kundendienstzentrum.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Erlauben Sie Kindern (oder Haustieren) nicht, in oder auf dem Gerét zu spielen. Die Geratetiir kann von
innen nicht leicht gedffnet werden, und Kinder kdnnen ernsthaft verletzt werden, wenn sie im Innern
eingeschlossen sind.
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Warnhinweise fiir die Verwendung

/I\ VORSICHT

Wenn die Waschmaschine durch Fremdstoffe wie Waschmittel, Schmutz, Lebensmittelabfélle usw.
verunreinigt wird, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und reinigen Sie die Waschmaschine mit einem
feuchten und weichen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verfarbung, Verformung, Beschadigung oder Rost.

@
(o)
=
m
e
=
DX
-
&,
3
=
o
=
3
Q
=
(=]
3
o
S

Die Frontscheibe kann durch starke Schldge beschadigt werden. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Waschmaschine verwenden.
¢ Wenndas Glas kaputt ist, kann dies zu Verletzungen fiihren.

Offnen Sie den Wasserhahn langsam, wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzt haben, wenn die

Wasserversorgung ausgefallen ist oder wenn Sie den Frischwasserschlauch wieder anschlieBen.

e DerLuftdruck im Frischwasserschlauch oderim Wasserrohr kann zu Beschadigungen an Bauteilen oder zu
Wasserlecks fiihren.

Uberpriifen Sie, ob ein Problem mit dem Abfluss vorliegt, wenn das Wasser im Betrieb nicht ordnungsgemaR

abgepumpt wird.

o Wenn die Waschmaschine trotz Uberflutung aufgrund eines Problems mit dem Abfluss weiter verwendet
wird, kann dies zu einem Stromschlag oder Brand fithren.

Geben Sie die Wésche vollstandig in die Trommel, damit sie nicht in der Gerdtettir eingeklemmt wird.
e Wenn Wasche in der Geratetir eingeklemmt wird, kann dies zu Beschadigungen der Wasche oder der
Waschmaschine bzw. zu Wasseraustritt fiihren.

Stellen Sie die Wasserzufuhr ab, wenn die Waschmaschine nicht eingesetzt wird.
e Stellen Sie sicher, dass die Schrauben am Anschluss des Frischwasserschlauchs richtig festgezogen sind.

Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung und der Glaseinsatz dervorderen Gerétetiir nicht durch

Fremdstoffe verunreinigt sind (z. B. Schmutz, Gewebe, Haare usw.).

¢ Wenn Fremdstoffe in der Geratetiir eingeklemmt werden oder die Tir nicht vollstandig geschlossen ist,
kann dies zu Wasseraustritt fihren.

Offnen Sie vor Benutzung des Geréts den Wasserhahn, und tiberpriifen Sie, ob der Frischwasserschlauch fest

angeschlossen ist und kein Wasser austritt.

e Eskann zu einem Wasseraustritt kommen, wenn sich die Schrauben am Anschluss des
Frischwasserschlauchs gelockert haben.

Das von lhnen erworbene Gerat ist nur zum Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Die Verwendung zu kommerziellen Zwecken stellt eine missbrauchliche Nutzung des Gerats dar. In diesem Fall
fallt das Gerat nicht unter die Standardgarantie von Samsung, und Samsung kann nicht fiir Fehlfunktionen oder
Schaden aufgrund dieser missbrauchlichen Verwendung verantwortlich gemacht werden.
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Sicherheitsinformationen

Stellen Sie weder sich selbst noch irgendwelche Gegenstande (Wasche, brennende Kerzen, angeziindete

Zigaretten, Geschirr, Chemikalien, Metall usw.) auf das Gerat.

e Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlégen oder Stérungen
des Gerdts.

Spriihen Sie keine fllichtigen Stoffe wie z. B. Insektizide auf die Oberflache des Geréts.
e Siesind nicht nur geféhrlich fiir Ihre Gesundheit, sondern es besteht auch die Gefahrvon Stromschldgen,
Branden oder Storungen des Geréts.
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Stellen Sie keine Gegenstande, die ein elektromagnetisches Feld erzeugen, in die Ndhe der Waschmaschine.
e Andernfalls besteht Verletzungsgefahrin Folge von Storungen.

Bei einem HeiBwaschgang abflieBendes Wasser ist heiB. Beriihren Sie nicht das Wasser.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Verbrennungen oder Verletzungen.

Die Dauer des Abpumpvorgangs kann sich je nach Wassertemperatur unterscheiden. Wenn die
Wassertemperatur zu hoch ist, beginnt das Abpumpen, nachdem das Wasser abgekiihlt ist.

Sie diirfen wasserdichte Sitze, Matten oder Kleidungsstiicke (*) nurdann in Ihrer Waschmaschine waschen,
schleudern odertrocknen, wenn Ihr Gerdt (iber ein spezielles Programm dafiir verfligt.

(*): Bettwdsche aus Wolle, Regenumhange, Angelwesten, Skihosen, Schlafsdcke, Windelhdschen,

Trainingsanzige und sowie Fahrrad-, Motorrad- und Autoabdeckungen usw.

e Waschen Sie keine dicken oder harten Matten, auch wenn das Waschen laut Pflegehinweis erlaubt ist.
Dies kann aufgrund tibermaRiger Vibrationen zu Verletzungen oder Schaden an der Waschmaschine, den
Wanden, dem Boden oder der Bekleidung fiihren.

e Waschen Sie keine Teppiche oder FuBmatten mit Gummiriicken. Die Beschichtung kann sich l6sen und
dabei an der Innenseite der Trommel kleben bleiben. Dies kann zu Fehlfunktionen z. B. beim Abpumpen
fihren.

Verwenden Sie die Waschmaschine niemals ohne Waschmittelschublade.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen oder Verletzungen aufgrund von Wasseraustritt.

Das Tiirscheibe wird beim Waschen heiB. Beriihren Sie die Tiirscheibe daher nicht.

Achten Sie auch darauf, dass keine Kinder bei der Waschmaschine spielen oder die Tiirscheibe beriihren.
e Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Legen Sie niemals Ihre Hande in die Waschmittelschublade.
e Andernfalls besteht Verletzungsgefahr, weil Ihre Hand in der Waschmittelschublade eingeklemmt werden
kann.

Entfernen Sie die Flissigwaschmittelleitung (nur bei entsprechenden Modellen), wenn Sie pulverformiges
Waschmittel verwenden.
e Andernfalls kann durch die Vorderseite des Waschmittelbehalters Wasser austreten.
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Geben Sie auBer Wasche keinerlei Objekte (wie Schuhe, Lebensmittelabfalle oder Tiere) in die

Waschmaschine.

e Dies kann aufgrund ibermaRiger Vibrationen zu Schaden an der Waschmaschine und zum Tod oder zu
Verletzungen der Tiere flihren.

Driicken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstande wie Stiften, Messern, Fingernageln usw.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen oder Verletzungen.
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Waschen Sie keine durch 0L, Creme oder Lotion verunreinigte Wasche, wie sie sich z. B. in Kosmetik- oder
Massagesalons findet.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verformung der Gummidichtungen und Wasseraustritt.

Lassen Sie Bleichmittel und Metallobjekte wie Sicherheits- oder Haarnadeln nicht langere Zeit in der

Trommel.

e Dadurch kann die Trommel rosten.

e Sollte sich doch einmal Rost auf der Oberflache der Trommel bilden, tragen Sie ein (pH-neutrales)
Waschmittel auf die Oberflache auf, und entfernen Sie den Rost mit einem Schwamm. Verwenden Sie
niemals eine Metallbirste.

Geben Sie keine chemischen Reinigungsmittel direkt auf die Wasche, und waschen, spiilen oder schleudern

Sie keine Wdsche, die mit chemischen Reinigungsmitteln verunreinigt ist.

o  Dies kann aufgrund der Hitze beim Oxidieren des Ols zu spontaner Selbstentziindung oder Explosion
fiihren.

Verwenden Sie kein Wasser aus Wasserkiihl-/-heizgeraten.
¢ Andernfalls besteht die Mdglichkeit von Stérungen der Waschmaschine.

Verwenden Sie keine natiirliche Handwaschseife fiir die Waschmaschine.
e Wennsie hart wird und sich in der Waschmaschine ansammelt, kann es zu Problemen mit dem Gerat,
Verférbungen, Rost oder schlechten Gerlichen kommen.

Geben Sie Strimpfe und Biistenhalter in ein Wéaschenetz, und waschen Sie sie zusammen mit der anderen
Wasche.

Waschen Sie groBe Waschestiicke wie z. B. Bettwdsche nicht in einem Waschenetz.
e Andernfalls besteht Verletzungsgefahraufgrund iberméBiger Vibrationen.

Verwenden Sie kein verklumptes Waschmittel.
o Wennes sich in der Waschmaschine ansammelt, kann es zu Wasseraustritt kommen.

Stellen Sie vor Verwendung des Gerats sicher, dass die Taschen aller zu behandelnden Kleidungsstiicke leer

sind.

e Harte bzw. spitze Gegenstande wie Miinzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder Steine kdnnen
schwere Schaden an lhrer Waschmaschine verursachen.

Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Knépfen oder anderen schweren Metallapplikationen.

Deutsch 13
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Sicherheitsinformationen

Sortieren Sie die Wasche anhand der Farbe ausgehend von ihrer Farbechtheit, und wahlen Sie die empfohlene
Kombination aus Programm, Wassertemperatur und Zusatzfunktionen.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verférbungen oder Beschédigungen des Stoffs.

Achten Sie darauf, dass Kinder sich beim SchlieBen der Gerétetiir nicht die Finger darin einklemmen.
e Andernfalls kann dies zu Verletzungen fiihren.

Um Geriiche und Schimmelbildung zu vermeiden, lassen Sie die Tiir nach einem Waschzyklus offen, damit die
Trommel trocknen kann.
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Um Kalkablagerungen zu verhindern, lassen Sie die Waschmittelschublade jedem einem Waschgang offen
stehen, damit sie innen trocknen kann.

Wichtige Warnhinweise fiir die Reinigung

/\ WARNUNG

Spriihen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerat.
Verwenden Sie kein stark sdurehaltiges Reinigungsmittel.

Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol, um das Gerat zu reinigen.
e Andernfalls kénnen Verfarbungen, Verformungen, Schaden, Stromschlage oder Brande die Folge sein.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét reinigen oder Wartungsarbeiten
durchfihren.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

14 Deutsch
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Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)
(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehérteile (z. B. Ladegerdt,
Kopfhéorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgt werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat
und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw.
dermenschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu
schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzerwenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie
das Altgerat bzw. Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben
kénnen.

Gewerbliche Nutzerwenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt
werden.

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung fiir die Umwelt und zu aufsichtsrechtlichen Auflagen
wie z. B. REACH, WEEE fiir Produkte oder Batterien finden Sie auf der Seite von www.samsung.com, auf der wir
uns mit Nachhaltigkeitsfragen beschaftigen.

Ecodesign

Detaillierte Anweisungen zur Installation und Reinigung der Waschmaschine sowie Informationen zum
Okodesign (gemaB EU-Richtlinie 2019/2023) finden Sie, wenn Sie auf der Samsung-Website (http:/www.
samsung.com) unter Support > Support auf der Startseite die Modellbezeichnung eingeben.

Deutsch
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Aufstellen des Gerats

Befolgen Sie gewissenhaft die nachstehenden Hinweise, um die ordnungsgemafe Aufstellung und Installation
derWaschmaschine zu gewahrleisten und Unfalle oder Verletzungen beim Waschen lhrer Wésche zu vermeiden.

Lieferumfang
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Vergewissern Sie sich, dass alle erforderlichen Bauteile und Komponenten im Lieferumfang Ihres neuen
Gerats enthalten sind. Wenden Sie sich bei Problemen mit diesem Gerat oder seinen Bauteilen und
Komponenten an den Handler oder das nachstgelegene Kundendienstzentrum.

01 Entriegelungshebel
04 Gergtettr
07 Notentleerungsschlauch

10 Netzstecker

16 Deutsch

02 Waschmittelschublade
05 Waschtrommel
08 Abdeckung des Flusensiebs

11 Abwasserschlauch

03 Bedienfeld
06 Flusensieb
09 Arbeitsflache
12 StellfiBe
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Schraubenschliissel Abdeckkappen Schlauchfiihrung

Kaltwasserschlauch Warmwasserschlauch

HINWEIS

e Zum Einstellen der StellfiiBe und zum Entfernen der Transportsicherungen auf der Riickseite der
Waschmaschine ist ein Schraubenschliissel erforderlich.

o Als Abdeckung der Offnungen der Transportsicherungen sind 4 Abdeckkappen vorgesehen.

e Verwenden Sie die Schlauchfiihrung, um das Ende des Ablaufschlauchs zu kriimmen.

e Um die Maschine mit kaltem und warmem Wasser zu versorgen, schlieen Sie die Kalt- und
Warmwasserschlduche an die Einldsse auf der Riickseite der Waschmaschine an.

e Einige Modelle haben mdglicherweise nur einen Wasserzulauf fiir Kaltwasser. Achten Sie darauf, den
Kaltwasserschlauch an den Kaltwasserhahn anzuschlieBen, wenn lhre Waschmaschine iiber nur einen
Wasserzulauf verfligt.

Deutsch 17
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18 Deutsch

Aufstellen des Gerats

Anforderungen an Aufstellung und Installation

Stromversorgung und Erdung

e Firden Anschluss des Gerats sind 220-240 V
Wechselstrom bei 50 Hz mit Schmelz- oder
Automatiksicherung erforderlich.

e Verwenden Sie fiir Ihr Gerdt einen gesonderten
Stromkreis mit eigener Sicherung.

Um eine angemessene Erdung zu gewdhrleisten,

verflgt Ihre Waschmaschine iiber einen dreipoligen

Netzstecker mit Schutzkontakt, der mit einer

ordnungsgemaB installierten Steckdose mit Erdung

verbunden wird.

Wenn Sie Fragen oder Bedenken hinsichtlich

der Erdung haben, wenden Sie sich an

einen qualifizierten Elektriker oder

Kundendienstmitarbeiter.

Nehmen Sie niemals Verdnderungen am

mitgelieferten Netzsteckervor. Wenn er nicht in die

vorgesehene Steckdose passt, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Elektriker, um eine geeignete

Steckdose zu installieren.

/\ WARNUNG
e Verwenden Sie NIEMALS ein
Verlangerungskabel.

e Verwenden Sie nurdas im Lieferumfang des
Gerdts enthaltene Netzkabel.

e SchlieBen Sie das Erdungskabel niemals an
Wasserleitungen aus Kunststoff, Gasleitungen
oder HeiBwasserleitungen an.

e Nichtordnungsgemal angeschlossene Erdleiter
kénnen einen Stromschlag verursachen.

Wasserversorgung

Derfiir dieses Gerat erforderliche Wasserdruck

liegt zwischen 50 kPa und 1000 kPa (0,5 bar und

10 bar). Bei einem Wasserdruck von weniger als

50 kPa schlieBt das Wasserventil méglicherweise

nicht ordnungsgemaB. Unter Umstanden dauert

es auch langer, bis die Waschtrommel mit Wasser

gefillt ist, sodass das Gerat moglicherweise

zuvor ausgeschaltet wird. Damit die Lange des

vorgesehenen Zufuhrschlauchs ausreicht, muss sich

der Wasseranschluss in einem Abstand von maximal

120 cm von der Riickseite der Waschmaschine

befinden.

ZurVermeidung von Lecks sollten Sie Folgendes

sicherstellen:

e Sorgen Sie dafir, dass alle Wasseranschliisse
leicht erreichbarsind.

¢ SchlieBen Sie die Wasserhahne, wenn Sie die
Waschmaschine nicht benutzen.

o Uberpriifen Sie die Anschliisse des
Frischwasserschlauchs auf Lecks.

/I\ VORSICHT

Uberpriifen Sie alle Anschliisse am Wasserventil
und am Hahn auf Dichtigkeit, ehe das Gerat
erstmals in Betrieb nehmen.

Abfluss

Samsung empfiehlt eine Standrohrhdhe von

60-90 cm. Der Abwasserschlauch muss durch die
Abwasserschlauchhalterung zum Abwasserrohr
geflihrt werden. Dabei ist darauf zu achten, dass der
Abwasserschlauch vollsténdig in das Abwasserrohr
geschoben wird.

‘WW3000TM_7-9KG_German_8C104-000560_DE.indd 18
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Bodenbelag

Die beste Leistung erzielen Sie, wenn Sie |hr Gerat
auf einem festen Untergrund aufstellen. Holzbdden
miissen moglicherweise verstarkt werden, um
Vibrationen und/oder ungleichmaRige Belastungen
zu verhindern. Teppichbdden und andere weiche
Bodenbeldge férdern Vibrationen und fiihren dazu,
dass sich die Waschmaschine beim Schleudern
moglicherweise leicht von der Stelle bewegt.

/I\ VORSICHT

Stellen Sie das Gerat niemals erhéht oder auf einer
schlecht abgestiitzten Konstruktion auf.

Wassertemperatur

Stellen Sie das Geréat nicht an Stellen auf, in denen
Wasser gefrieren kann. Es besteht immer die
Méglichkeit, dass Wasserim Wasserventil, in der
Pumpe oder den Schlauchen zuriickbleibt. Wenn

das in den Verbindungsteilen verbliebene Wasser
gefriert, konnen Schaden an den Riemen, der Pumpe
und anderen Bauteilen des Gerdts die Folge sein.

Aufstellung in einer Nische oder einem
Wandschrank

Mindestabstande fiir einen storungsfreien Betrieb:

Seiten 25mm Riickseite 50 mm

Oberseite | 25mm | Vorderseite | 550 mm

Wenn das Gerat zusammen mit einem Trockner
aufgestellt wird, muss in der Nische oder dem
Wandschrank vorn ein Freiraum von mindestens
550 mm frei bleiben. Ihr Gerat allein benétigt einen
solchen Freiraum nicht.

WW3000TM_7-9KG_German_8C104-000560_DE.indd 19
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Aufstellen des Gerats

Installation Schritt-fiir-Schritt

SCHRITT1 Auswahlen des Aufstellorts

Anforderungen an den Aufstellort:

e Ebener, fester Untergrund ohne Teppich oder Bodenbelag, der die Entliftung behindern kénnte
e Nichtim direkten Sonnenlicht

e Ausreichend Platz fiir Entliiftung und Verkabelung

e Die Umgebungstemperatur liegt zu jeder Zeit iiber dem Gefrierpunkt (0 °C)

e Nichtin derNahe von Warmequellen

HINWEIS

e Um iiberméBige Vibrationen beim Betrieb der Waschmaschine zu verhindern, miissen Sie vor allem auf
die Stabilitat achten.

e Stellen Sie Ihre Waschmaschine auf einen festen und ebenen Untergrund.

e Stellen Sie Ihre Waschmaschine nicht auf weichen Béden oder Bodenbeldgen auf.

e Wenn Sie Ihre Waschmaschine auf einem HolzfuBboden aufstellen, miissen Sie eine wasserfeste
Holzplatte (mindestens 30 mm dick) auf dem FuBboden anbringen. AuRerdem empfehlen wir, Ihre
Waschmaschine in einer Ecke des Raums mit dem Holzbodens aufzustellen.
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SCHRITT2 Entfernen derTransportsicherungen

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial sowie alle Transportsicherungen.

HINWEIS

Die Anzahl der Transportsicherungen kann sich je nach Modell unterscheiden.

/\ WARNUNG

e Verpackungsmaterialien kdnnen eine Gefahrfiir Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle
Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Styropor usw.) aus der Reichweite von Kindern.

 VerschlieBen Sie die Offnungen nach dem Entfernen der Transportsicherungen mit den Bolzenkappen,
um Verletzungen zu verhindern. Transportieren Sie die Waschmaschine keinesfalls, ohne die
Versandbolzen anzubringen. Montieren Sie die Versandbolzen, bevor Sie die Waschmaschine an eine
anderen Stelle bringen. Bewahren Sie die Transportsicherungen auf fiir den zukiinftigen Gebrauch an
einersicheren Stelle auf.

20 Deutsch
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4 N\ 1. Suchen Sie die Transportsicherungen (in der
Abbildung mit einem Kreis markiert) auf der
Ruckseite der Waschmaschine.

/I\ VORSICHT

Entfernen Sie nicht die Schraube (A), welche die
Schlauchschelle fixiert.
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2. Losen Sie mit dem mitgelieferten
Schraubenschlissel alle Transportsicherungen
durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

HINWEIS

Bewahren Sie die Transportsicherungen fiir den
zukiinftigen Gebrauch unbedingt auf.

Deutsch 21

WW3000TM_7-9KG_German_8C104-000560_DE.indd 21 2021-01-27 R 4:32:42



Aufstellen des Gerats

3. Setzen Sie die Abdeckkappen (B) in die
Offnungen ein (in der Abbildung mit einem
Kreis markiert).

518130 S3P UBRSINY

1. Schieben Sie das Gerat vorsichtig an die
gewiinschte Position. Vermeiden Sie eine
ibermaRige Krafteinwirkung, da die StellfiiBe
beschadigt werden konnten.

2. Richten Sie das Gerat durch Einstellen der
StellfiiBe aus.

22 Deutsch
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3. Wenn Sie das Gerat ausgerichtet haben,
ziehen Sie mit dem Schraubenschlissel die
Kontermuttern fest.

) /I\ VORSICHT

Achten Sie beim Aufstellen der Waschmaschine
darauf, dass die NivellierfiiBe nicht das Netzkabel
quetschen.
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/I\ VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass alle NivellierfiiBe fest auf dem Untergrund aufliegen. So wird vermieden, dass sich die
Waschmaschine bewegt oder dass durch die Vibration Gerdusche entstehen. Uberpriifen Sie anschlieBend, ob
beim Betrieb der Waschmaschine ein Ritteln zu bemerken ist. Wenn die Waschmaschine nicht riittelt, missen
Sie die Muttern festziehen.

SCHRITT4 AnschlieBen des Frischwasserschlauchs

Welcher Wasserschlauch mitgeliefert wird, hdngt vom jeweiligen Gerdtemodell ab. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen, die fiir den mitgelieferten Wasserschlauch gelten.

Anschluss an einen Wasserhahn mit Gewinde

4 N\ 1. Verbinden Sie den Wasserschlauch mit dem
Wasserhahn und drehen Sie den Uberwurfring
dann nach rechts fest.

/I\ VORSICHT

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
P ‘ Wasserschlauchs, dass ein Dichtungsring aus
Gummi in den Schlauchanschluss eingelegt wurde.

- L J Verwenden Sie den Schlauch nicht, wenn die
Gummidichtung beschadigt ist oder fehlt.

Deutsch 23
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Aufstellen des Gerats

2. SchlieBen Sie das andere Ende
des Frischwasserschlauchs an das
Wassereinlaufventil auf der Riickseite der
Waschmaschine an und drehen Sie den
Uberwurfring dann nach rechts fest.

3. Offnen Sie den Wasserhahn, und iiberpriifen
Sie die Anschliisse dann auf Lecks. Sollte
tatsachlich Wasser austreten, miissen die
Schritte 1und 2 wiederholen.
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/N WARNUNG

Wenn Wasser austritt, halten Sie die Waschmaschine sofort an und trennen Sie sie von der Stromversorgung.
Wenden Sie sich im Fall von Wasseraustritt aus dem Wasserschlauch an das drtliche Samsung-
Kundendienstzentrum, und bei Wasseraustritt aus dem Wasserhahn an einen Installateur. Andernfalls besteht
die Gefahr eines Stromschlags.

/\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass der Frischwasserschlauch nicht mit Gewalt gedehnt wird. Wenn der Schlauch zu kurz
ist, verwenden Sie einen ldngeren Hochdruckschlauch.

24 Deutsch
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Anschluss an einen Wasserhahn ohne Gewinde

4 R 1. Entfernen Sie den Adapter (A) vom

Frischwasserschlauch (B).

2. Losen Sie die vier Schrauben am Adapter mit
Hilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers.
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3. Halten Sie den Adapterfest, und drehen Sie
Teil (C) in Pfeilrichtung ca. 5 mm (*) weit heraus.

4. Schieben Sie den Adapter auf den Wasserhahn,
ziehen Sie ihn hoch und ziehen Sie dann die
Schrauben fest.

5. Drehen Sie Teil (C) zum Festziehen in
Pfeilrichtung.

Deutsch 25
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Aufstellen des Gerats

6. Ziehen Sie Teil (D) am Wasserschlauch nach
unten, und verbinden Sie den Wasserschlauch
mit dem Adapter. Lassen Sie Teil (D) dann los.
Der Schlauch rastet horbaram Adapter ein.

518130 S3P UBRSINY

7. Die letzten Schritte zum Anschlieen des
Wasserschlauchs werden in 2 und 3 von
Abschnitt ,Anschluss an einen Wasserhahn mit
Gewinde“beschrieben.

HINWEIS

e Nachdem Sie den Frischwasserschlauch an den Adapter angeschlossen haben, ziehen Sie ihn nach unten,
um festzustellen, ob erfest angeschlossen ist.

e Verwenden Sie nur handelsiibliche Wasserhahne. Wenn der Wasserhahn einen quadratischen Querschnitt
aufweist oder einen zu groBen Durchmesser besitzt, entfernen Sie den Distanzring aus dem Adapter, ehe
Sie ihn an den Hahn anschlieRen.

Bei bestimmten Modellen mit zusatzlichem
Warmwasseranschluss:

1. SchlieBen Sie das rote Ende des
Warmwasserschlauchs an den
Warmwasseranschluss auf der Riickseite der
Waschmaschine an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des
Warmwasserschlauchs an den
Warmwasserhahn an.

26 Deutsch
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AquaStop-Schlauch (nur bestimmte Modelle)

- 2
g J
HINWEIS

Der AquaStop-Schlauch warnt den Benutzer

vor einem Wasseraustritt. Er misst den
Wasserdurchfluss, und im Falle eines Lecks wechselt
die Anzeige (A) in der Mitte des AquaStop-Schlauchs
ihre Farbe zu rot.

Das Ende des AquaStop-Schlauchs muss an den Wasserhahn und nicht an die Maschine angeschlossen

werden.

Deutsch 27
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Aufstellen des Gerats

SCHRITT5 AnschlieBen des Abwasserschlauchs

Sie kénnen den Abwasserschlauch auf drei unterschiedliche Arten anschlieBen:

e Schlauch in ein Spiilbecken hédngen

Hangen Sie den Abwasserschlauch in einer

Héhe von 60 bis 90 cm (*) iber den Rand eines
Splilbeckens. Damit das Schlauchende gekriimmt
bleibt, setzen Sie es in die mitgelieferte Kunststoff-
Schlauchfiihrung (A) ein. Um den sicheren Ablauf zu
gewdhrleisten, befestigen Sie die Schlauchfiihrung

mit einem Haken an der Wand.
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e A In ein Abflussrohr

Das Abflussrohr muss sich in einer Héhe von 60 bis

90 cm (*) befinden. Wirempfehlen die Verwendung

eines 65 cm langen vertikalen Rohrs.

¢ Verwenden Sie die mitgelieferte
Kunststoffschlauchfiihrung (siehe Abbildung),
damit der Abflussschlauch auf jeden Fall an der
richtigen Stelle bleibt.

e Um das Absaugen von Wasser beim Entwdssern
zu verhindern, darf der Abflussschlauch nicht

~ mehrals15 cm tief in das Abflussrohr eingefiihrt

werden.

e Umzuverhindern, dass sich der
Abflussschlauch bewegt, befestigen Sie die
Schlauchfiihrung an der Wand.

Anforderungen an das Standrohr:

¢ Mindestdurchmesservon 5 cm

¢ Mindestablaufmenge von 60 Litern pro Minute
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Schlauch mit Anschluss am Abflussrohrverbinden
Verbinden Sie das Ende des Abflussschlauchs

mit dem Anschluss oberhalb des Siphons am
Waschbecken. Das Ende des Abflussschlauchs muss
mindestens 60 cm tiber dem Boden liegen.

(*): 60 cm

/I\ VORSICHT

Entfernen Sie den Verschluss des unbelegten
Abzweigs am Abwasserrohr und schlieBen Sie
danach den Abwasserschlauch daran an.

/I\ VORSICHT

Setzen Sie den Abwasserschlauch nicht so ein, dass
sich Wasser staut oder Lachen bilden. Das Wasser
konnte dann in die Waschmaschine zuriick flieBen.

SCHRITT6 Einschalten

Stecken Sie das Netzkabel in eine zugelassene Steckdose mit 220 bis 240 V Wechselstrom bei 50 Hz, die mit
einer Schmelz- oder Automatiksicherung abgesichert ist. Driicken Sie auf Ein/Aus ('), um die Waschmaschine
einzuschalten.
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Vorderersten Verwendung

Anfangseinstellungen

Stellen Sie vor dem ersten Einsatz der Waschmaschine sicher, dass sie ordnungsgemaf aufgestellt und
angeschlossen ist.

Sie missen einen Waschgang ohne Kleidungsstiicke laufen lassen, bevor Sie zum ersten Mal Kleidungsstiicke
waschen.

SchlieBen Sie die Wasserschlauche an den Wasserhahn und die Waschmaschine an.

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

Geben Sie ca. 10 g Waschmittel in die Waschmittelschublade.

Driicken Sie auf Ein/Aus (), um das Gerét einzuschalten.

Drehen Sie den Programmwahlschalter auf BAUMWOLLE.

Driicken Sie die Start/Pause [>||-Taste.

o e WN 2

Waschhinweise

SCHRITT1 Sortieren
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Sortieren Sie die Wasche nach den folgenden Kriterien:

e Pflegehinweis: Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart in Baumwolle, Mischgewebe, Synthetik, Seide,
Wolle und Viskose.

e Buntwasche: Trennen Sie weiBe Waschestiicke von der Buntwasche.

e GroBe: Wenn Sie Waschestiicke unterschiedlicher GroRe in die Waschtrommel geben, wird die
Waschleistung verbessert.

e Empfindlichkeit: Waschen Sie empfindliche Textilien wie z. B. Kleidungsstiicke aus reiner Schurwolle,
Gardinen und Seide separat. Lesen Sie die Pflegehinweise an den Wéschestiicken.

HINWEIS

Lesen Sie vor dem Waschgang stets die Pflegehinweise auf der Kleidung, und sortieren Sie sie entsprechend.
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SCHRITT2 Taschen leeren

Leeren Sie alle Taschen Ihrer Waschestiicke.

e Metallgegenstande, wie z. B. Miinzen, Nadeln und Schnallen an derKleidung, kdnnen andere
Waschestiicke und die Waschtrommel beschadigen.

Drehen Sie Kleidungsstiicke mit Kndpfen und Applikationen auf links.

¢ Die Trommel kann beschadigt werden, wenn die ReiBverschliisse von Hosen und Jacken beim Waschen
gedffnet sind. SchlieBen Sie die ReiBverschliisse, und befestigen Sie sie mit einem Band.

¢ Kleidungsstiicke mit langen Bandern kdnnen sich mit anderen Waschestiicken verdrehen. Vergessen Sie
nicht, solche Bandervor dem Waschen zu befestigen.

SCHRITT3 Waschenetz verwenden

e Bistenhalter (sofern waschbar) missen in einem Waschenetz gewaschen werden. Die Metallteile der
Biistenhalter kénnten abbrechen und andere Waschestiicke beschadigen.

¢ Kleine und leichte Wéschestiicke wie Strimpfe, Handschuhe, Damenstriimpfe und Taschentiicher konnen
sich im Bereich der Geratetiir verfangen. Deshalb sollten Sie diese in einem Wéschenetz in die Trommel
geben.

e Waschen Sie das Waschenetz nicht allein in der Maschine. Dies kann (ibermaBige Vibrationen
verursachen, durch die das Gerat in Bewegung geraten kann und eine Verletzungsgefahr entsteht.
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SCHRITT4 Vorwaschen (sofern erforderlich)

Wahlen Sie bei stark verschmutzter Wasche fiir das aktuelle Waschprogramm die Vorwaschoption aus. Achten
Sie darauf, dass bei Auswahl eines Programms mit Vorwdsche nur pulverférmiges Waschmittel auch in die
Waschmittelschublade fiir die Vorwasche eingefiillt wird.

SCHRITT5 Fiillmenge bestimmen

Uberladen Sie das Gerét nicht. Wenn Sie zu viel Wésche einfiillen, wird die Waschleistung beeintréchtigt. Die
fiir die verschiedenen Programme empfohlene Fiillmenge kénnen Sie auf Seite 40 nachschlagen.
HINWEIS

Beim Waschen von Bettwasche oder Bettbeziigen kann sich die Waschdauer verldngern oder
die Schleuderwirkung verschlechtern. Fiir Bettwésche und Bettbeziige betrégt die empfohlene
Schleuderdrehzahl 800 U/min und die maximale Fiillmenge 2,0 kg.
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Vorderersten Verwendung

/\ VORSICHT

e UngleichmaRig verteilte Wasche kann zu einer Verschlechterung der Schleuderwirkung fiihren.

e Vergewissern Sie sich, dass die Wasche ganz in die Trommel gelegt wurde und nicht in die Tir
eingeklemmt ist.

e Schlagen Sie die Tur nicht zu. SchlieBen Sie die Tirvorsichtig. Andernfalls wird die Tlir mdglicherweise
nicht richtig geschlossen.

SCHRITT6 Das richtige Waschmittel verwenden

Wahlen Sie das Waschmittel nach folgenden Gesichtspunkten aus: Gewebeart (Baumwolle, Synthetik,
Feinwasche, Wolle), Farbe, Waschtemperatur und Verschmutzungsgrad. Verwenden Sie stets speziell fiir
Waschmaschinen entwickeltes Waschmittel mit geringer Schaumbildung.

HINWEIS

* Befolgen Sie die Anweisungen des Waschmittelherstellers in Bezug auf das Gesamtgewicht der zu
waschenden Schmutzwadsche, und berticksichtigen Sie den Verschmutzungsgrad der Wéschestiicke sowie
den Wasserhdrtegrad in Ihrer Gegend. Wenn Sie sich beziiglich der Wasserharte unsicher sind, fragen Sie
das 6rtliche Wasserwerk um Auskunft.

e Verwenden Sie kein Waschmittel, das schnell zusammenbackt. Dieses bleibt nach dem Spiilgang zuriick
und blockiert den Ablauf.
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/I\ VORSICHT

Verwenden Sie zum Waschen von Wolltextilien mit dem Programm WOLLE & ausschlieBlich spezielles
Woll-Waschmittel. Wenn Sie im Programm WOLLE & Waschmittelpulver verwenden, bleiben méglicherweise
Waschmittelriickstande auf der Wasche zuriick, die zu Verfarbungen fiihren kdnnen.
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Waschmittelkapseln

Befolgen Sie diese Anweisungen, um bei der Verwendung von Waschmittelkapseln beste Ergebnisse zu
erzielen.

1. Legen Sie die Kapsel in der Ndhe der Riickwand
auf den Boden der leeren Trommel.

J

2. Legen Sie die Wésche auf die Kapsel in der
Trommel.
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/I\ VORSICHT

Bei Kaltwaschprogrammen oder anderen Programmen, die in weniger als einer Stunde beendet sind, lost sich
die Kapsel méglicherweise nicht vollstandig auf.
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Vorderersten Verwendung

Waschmittelempfehlung
Die Empfehlungen gelten fiir die in der Programmmtabelle angegebenen Temperaturbereiche.
® | Empfohlen A | NurFlissigwaschmittel
- | Nicht empfohlen A | NurWaschmittelpulver
Waschmittel
program Vollwaschmittel | Feinwaschmittel Spezielles‘Woll— femperstir(c
- Waschmittel
s ECO 40-60 ° - - 40
g BAUMWOLLE [ ] - - Kalt bis 90
g PFLEGELEICHT ° - - Kalt bis 60
g KURZ [ ] - - Kalt bis 30
g MISCHWASCHE [ ] - - Kalt bis 40
a INTENSIV ° - - Kaltbis 60— |
WOLLE@ - A A Kalt bis 40 |
BUNTWASCHE [ - - Kalt bis 40
BABY-KLEIDUNG [ - - Kalt bis 60

Fiirandere Programme als ECO 40-60 werden nur Richtwerte angegeben.
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Hinweise zur Waschmittelschublade

Die Waschmittelschublade des Gerats besteht aus drei Fachern: das linke ist fiir den Hauptwaschgang, das
mittlere flir Weichspiler und das Fach hinten rechts ist fiir das Vorwaschmittel bestimmt.

4 (1 h ) 01 (| vorwaschmittelfach: In dieses Fach werden
bei Bedarf Vorwaschmittel oder Starke gefiillt.

02 (Il Hauptwaschmittelfach: In dieses
Fach werden das Waschmittel fiir den
Hauptwaschgang, Einweichmittel, Bleichmittel
und/oder Fleckenentferner gefiillt.

03 % Weichspiilerfach: In dieses Fach werden
Waschzusatze wie Weichspiiler gefiillt.
Uberschreiten Sie nicht die maximale
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I Einfiillhahe (A).

g J

" HINWEIS
Das tatsachliche Aussehen des

ﬂ:{ % ﬂﬁ Weichspiilereinsatzes unterscheidet sich je nach

Modell.

N\

/I\ VORSICHT

o Offnen Sie die Waschmittelschublade nicht, solange die Waschmaschine lauft.

¢ Verwenden Sie nicht die folgenden Waschmittelarten:
e Waschmittel in Tab- oder Kapselform
e Waschmittel in Ballen oder Netzen

¢ Damit die Facher nicht verstopfen, miissen hochkonzentrierte Mittel (Weichspiiler oder Waschmittel) vor
dem Einflllen mit Wasserverdlinnt werden.

e Wenneine Endzeit eingestellt ist, diirfen Sie das Waschmittel nicht direkt in die Trommel geben.
Andernfalls kann die Wasche verfarbt werden. Verwenden Sie die Waschmittelschublade, wenn Sie eine
Endzeit ausgewahlt haben.
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Vorderersten Verwendung

Einfiillen von Waschmittel in die Waschmittelschublade

1. Ziehen Sie die Waschmittelschublade zum
Offnen heraus.

2. Fillen Sie Waschmittel gemaB den
Anweisungen oder Empfehlungen des
Herstellers in das (]|’ Hauptwaschmittelfach.

3. Fillen Sie Weichspiilerin das 8
Weichspiilerfach. Uberschreiten Sie nicht die
maximale Einfiillhéhe (A).

Weichspliler werden wéhrend des letzten
Spiilgangs zur Wasche hinzugefiigt.
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4. Wenn Sie lhre Wasche vorwaschen mochten,
fiillen Sie Vorwaschmittel gemal3 den
Anweisungen oder Empfehlungen des
Herstellers in das | ' Vorwaschmittelfach.

5. SchlieBen Sie die Waschmittelschublade.
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/I\ VORSICHT

e Geben Sie kein Waschpulverin den
Flissigwaschmitteleinsatz.

e Hochkonzentrierter Weichspiiler muss vor dem
Einflillen mit Wasser verdiinnt werden.

¢ Fiillen Sie kein Waschmittel fiir den
Hauptwaschgang in das &8 Weichspiilerfach.

e Fillen Sie nicht zu viel Waschmittel ein.

Dies kann die Waschergebnisse nachteilig
beeinflussen.

e Verwenden Sie zum Reinigen der
Waschtrommel keine Reinigungsmittel.
Chemische Riickstande in der Trommel
verschlechtern die Waschleistung.

<
o
=
o
)
=
)
=
1]
~
™
S
<
)
3
=
)
S
o
c
=
Q@

Deutsch 37

WW3000TM_7-9KG_German_8C104-000560_DE.indd 37 2021-01-27 R 4:32:47



Bedienung

Bedienfeld
f N\
*(3sec)
BAUMWOLLE VT EC040-60
+VORWASCHE ——— ——— CIBAUMWOLLE
KURZ —— PFLEGELEICHT
MISCHWASCHE — INTENSIV
WOLLEG —— SPULEN +SCHLEUDERN H H H H H
BUNTWASCHE —  ABRUMPEN ’703 L 9 | @ L % - =
SCHLEUDERN Xes o) G b o
BABY-KLEIDUNG —— ~— TROMMELREINIGUNG @ T e
g _J

01 Programmwahlschalter

Durch Drehen an diesem Schalter wahlen Sie das gewiinschte Programm
aus.

02 Display

Im Display werden Informationen zum aktuellen Programm, die
verbleibende Zeit und bei Problemen mit dem Geréat die entsprechenden
Fehlermeldungen angezeigt.

03 Temperatur §

Hiermit dndern Sie die Temperatur fiir das aktuelle Programm.
Die mdglichen Waschtemperaturen hdngen vom Programm ab. Die
ausgewdhlte Temperaturwird auf dem Display angezeigt.

Bunuaipag

04 Schleudern\O)

Hiermit dndern Sie die Schleuderdrehzahl fiir das aktuelle Programm.
Die méglichen Schleuderdrehzahlen hangen vom Programm ab. Die
ausgewdhlte Schleuderdrehzahl wird auf dem Display angezeigt.

05 Endzeit (1)

Driicken Sie so oft auf Endzeit (1), bis die gewiinschte Endezeit angezeigt
wird (Verzégerung von 3 bis 24 Stunden in Schritten von 1 Stunde).

06 Start/Pause ||

Hiermit kénnen Sie den Betrieb starten bzw. anhalten.

Driicken Sie einmal auf die Taste, um das Programm zu starten.
Driicken Sie diese Taste erneut, um den Waschvorgang anzuhalten. Sie
kénnen die Programmeinstellungen und -optionen dndern.

Driicken Sie diese Taste erneut, um den Betrieb fortzusetzen.

07 Ein/Aus ()

Hiermit schalten Sie das Geréat ein bzw. aus.
Die Waschmaschine schaltet sich automatisch aus, wenn Sie sie nach dem
Einschalten 10 Minuten lang nicht benutzen.

*(3 sec) : Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt.
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Mit wenigen einfachen Schritten zu sauberer Wasche

( )
*(3se0)

BAUMWOLLE {}‘— EC040-60

+VORWASCHE ——— ~——— < BAUMWOLLE

KURZ —— PFLEGELEICHT
MISCHWASCHE — INTENSIV
WOLLES —— SPULEN+SCHLEUDERN

" ABPUMPEN /
BUNTWASCHE — SCHLEUDERN
BABY-KLEIDUNG —— — TROMMELREINIGUNG

g J
1. Driicken Sie auf Ein/Aus Q) um das Gerdt einzuschalten.
2. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf das gewiinschte Programm.
3. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen (Temperatur und Schleudern) des ausgewahlten Programms.
4. Stellen Sie die Endzeit ein, wenn Sie den Waschgang zu einer bestimmten Uhrzeit beenden méchten.
5. Driicken Sie auf die Taste Start/Pause [>||. o
o
" &
Andern eines laufenden Programms =
3
1. Driicken Sie auf die Taste Start/Pause [>||, um den Waschvorgang zu beenden. <
2. Wahlen Sie ein anderes Programm aus.
3. Driicken Sie erneut auf die Taste Start/Pause [>||, um das neue Programm zu starten.
Deutsch 39
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Bedienung

Programmiibersicht

Standardprogramme

Programm Beschreibung

Max. Fiillmenge (in kg)

9-kg-
Modell

8-kg-
Modell

7-kg-
Modell

* Dieses Programm eignet sich fiir Baumwolle,
Bettwasche, Tischdecken, Unterwasche,
Handtlicherund Hemden.

Die Dauer des Waschgangs und die Anzahl
der Spiilgange werden entsprechend der
verwendeten Fiillmenge automatisch
eingestellt.

e ZurReinigung leicht verschmutzter
Baumwollwdsche bei einer Nenntemperatur
von 20 °C.

BAUMWOLLE

e Mitdieser Option wird vor dem
+VORWASCHE Baumwollprogramm ein zusétzlicher
Waschgang ausgefiihrt.

Bunuaipag

55

4,5

e Diese Option eignet sich fiir leicht
KURZ verschmutzte Wésche bis max. 2,0 kg, die Sie
schnell wieder benétigen.

e Dieses Programm ist fiir Mischwasche mit

MISCHWASCHE Baumwoll- und Synthetikfasern geeignet.

4,5

e Im Wollprogramm werden die
Kleidungsstiicke mit sanften, wiegenden
Bewegungen gewaschen und eingeweicht,

WOLLE &3 um die Wollfasern vor Einlaufen/Verfilzen zu
schitzen.

e Flrdieses Programm wird ein spezielles
Wollwaschmittel empfohlen.

e Flrdunkle Textilien aus Baumwolle, Synthetik

BUNTWASCHE
oder Mischgewebe.

4,5

35
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Max. Fiillmenge (in kg)

Programm Beschreibung 9-kg- 8-kg- 7-kg-
Modell | Modell | Modell

e Beidiesem Programm wird im
Hauptwaschgang eine hohe
Wassertemperaturverwendet, um die

BABY-KLEIDUNG Reinigungsleistung zu verstdrken. Dariiber 45 4 35

hinaus sorgen zusatzliche Spiilgange dafiir,

dass keine Waschmittelriickstande an der

Wasche zuriickbleiben.

e Zum Reinigen von normal verschmutzter
Baumwollwésche, die laut den Angaben
auf dem Pflegeetikett bei 40 °C oder 60 °C
waschbarsind, in einem einzigen Programm.
Dieses Programm wird verwendet, um die
Einhaltung der EU-Okédesign-Bestimmungen
zu bewerten.

e Diesistdas Standardprogramm.

ECO 40-60

w
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e Dieses Programm kombiniert beim Waschen

von Baumwolle, Bettwdsche, Tischdecken,
<_IBAUMWOLLE Unterwasche, Handtiichern und Hemden 9 8 7
eine optimale Leistung mit einem niedrigen
Energieverbrauch.

e Dieses Programm empfiehlt sich bei Blusen
und Hemden aus Polyester (Diolen, Trevira),

PFLEGELEICHT 4,5 4 35
Polyamid (Perlon, Nylon) und &hnlichen ! !
Gewebearten.
e Firstark verschmutzte Textilien. Die
INTENSIV Waschzeit ist langer als bei anderen 9 8 7
Programmen.
T e s Wl B B
SCHLEUDERN rogramm ein zusatzicher Spuigang
durchgefiihrt.
sepupey | T e gt | o | s | o
SCHLEUDERN getuhrt, g

effektiv aus der Wasche zu entfernen.
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Bunuaipag

Bedienung

Max. Fiillmenge (in kg)

Programm Beschreibung 9-kg- 8-kg- 7-kg-
Modell | Modell | Modell

e Mitdiesem Programm werden Schmutz und
Bakterien aus der Waschtrommel entfernt.
¢ Stellen Siesicher, dass die Waschtrommel

42 Deutsch

TROMMELREINIGUNG . - - -
leerist.
e Verwenden Sie zum Reinigen der
Waschtrommel keine Reinigungsmittel.
HINWEIS

e Das Beladen der Haushaltswaschmaschine bis zu dervom Hersteller fiir das jeweilige Programm
angegebenen Kapazitat tragt zur Energie- und Wassereinsparung bei.

o Die Gerauschentwicklung und die Restfeuchte der Wasche werden von der Schleuderdrehzahl bestimmt: je
hoher die Schleuderdrehzahl, desto stdrker die Gerduschentwicklung und desto niedriger die Restfeuchte.

e Am effizientesten sind hinsichtlich des Energieverbrauchs im Allgemeinen die Programme, die bei
niedrigeren Temperaturen und l@ngerer Dauer arbeiten.

Endzeit (L;
Sie kdnnen eine Zeit zwischen 3 und 24 Stunden (in Schritten von 1 Stunde) einstellen, bei deren Erreichen das
Waschprogramm beendet sein soll. Die angezeigte Stunde gibt an, wann das Waschprogramm endet.
1. Wahlen Sie ein Programm aus. Andern Sie dann bei Bedarf die Programmeinstellungen.
2. Stellen Sie durch ggf. mehrmaliges Driicken der Taste Endzeit (L die gewiinschte Endzeit ein.
3. Driicken Sie auf die Taste Start/Pause [>||.
Im Display leuchtet die entsprechende Anzeige auf und die Zeit wird heruntergezahlt.
4. Zum Abbrechen der Funktion Endzeit (1) starten Sie einfach die Waschmaschine neu. Driicken Sie dazu
auf Ein/Aus.
Beispiel:
Sie mochten, dass ein Programm mit einer Dauervon zwei Stunden von der aktuellen Uhrzeit an in drei
Stunden beendet sein soll. Dazu wahlen Sie fiir das aktuelle Programm die Option ,Endzeit” und stellen als
Endzeit die aktuelle Uhrzeit plus 3 Stunden ein. Sie driicken um14:00 Uhr auf Start/Pause [>||. Was geschieht
nun? Die Waschmaschine startet das ausgewdhlte Programm um15:00 Uhr. Um17:00 Uhrist das Programm
beendet. Im Folgenden ist der zeitliche Ablauf fiir dieses Anwendungsbeispiel noch einmal grafisch
dargestellt.

»

[ ) >
14:00 Uhr T15200 Uhr 17:00 Uhr

Einstellen der Endzeit auf 3 Stunden. Starten Ende
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Einstellung

Kindersicherung (2}
Um Kindervor Verletzungen zu schiitzen, kénnen Sie mit der Kindersicherung alle Tasten bis auf Ein/Aus (')

sperren.
o Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren dieser Sperre halten Sie die Tasten Temperatur § und Schleudern (O)

gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt.
Wenn die Kindersicherung aktiviert ist, leuchtet die Anzeige @ auf.

Alarm Aus &
Sie kdnnen den Ton, der beim Betatigen des Programmwahlschalters und deranderen Tasten zu horen ist, ein-

oderausschalten.
«  Umden Ton ein- oder auszuschalten, halten Sie die Tasten Schleudern \O) und Endzeit (& gleichzeitig

3 Sekunden lang gedriickt. Bei ausgeschaltetem Ton leuchtet die Anzeige X\ auf.
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Wartung und Pflege

Halten Sie die Waschmaschine stets sauber. So sorgen Sie fiir eine gleichbleibend hohe Leistung und fiir eine

lange Lebensdauer des Gerats.

Notentleerung

Lassen Sie bei einem Stromausfall das Wasser in der Waschtrommel ab, bevor Sie die Wasche entnehmen.
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44  Deutsch

1

Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Offnen Sie die Abdeckung des Flusensiebs

(A) beispielsweise mit einer Miinze. Beachten
Sie dabei die in der Abbildung gezeigte
Schraubrichtung.

Stellen Sie in die Néhe der Abdeckung ein leeres
GefaB geeigneter GroRe bereit. Ziehen Sie den
Notentleerungsschlauch dann heraus und
legen Sie das Ende in das bereitstehende Gefaf.
Halten Sie dabei die Verschlusskappe (B) fest.

Offnen Sie die Verschlusskappe und lassen Sie
das Wasser iber den Notentleerungsschlauch
(C) in das bereitstehende Gefal ab.

Setzen Sie anschlieBend die Verschlusskappe
wieder auf das Schlauchende, und schieben

Sie den Schlauch in seine urspriingliche
Position. SchlieBen Sie dann die Abdeckung des
Flusensiebs.

HINWEIS

Verwenden Sie ein ausreichend groBes GefaB,
da in der Trommel mdglicherweise mehr Wasser
enthalten ist als erwartet.
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Reinigung

Oberfléche der Waschmaschine

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch und einen nicht scheuernden Haushaltsreiniger. Spriihen Sie
kein Wasser direkt auf das Gerat.

Sieb

Reinigen Sie das Sieb am Frischwasserschlauch ein- bis zweimal pro Jahr.

1. Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.
Lésen Sie die Schraubverbindung des
Frischwasserschlauchs an der Riickseite der
Waschmaschine. VerschlieBen Sie den Schlauch
mit einem Tuch, um zu verhindern, dass Wasser
austritt.

4. Ziehen Sie das Sieb mit einer Zange aus der
Offnung des Wassereinlaufventils.

5. Tauchen Sie das Sieb vollstandig unter Wasser,
sodass auch der Gewindeanschluss gereinigt
wird.

6. Lassen Sie das Sieb an einem Ort trocknen, an
dem es nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt
ist.

7. Setzen Sie das Sieb erneut in das
Wassereinlaufventil ein und schlieBen Sie dann
den Frischwasserschlauch wieder an das Ventil
an.

8. Offnen Sie den Wasserhahn.
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HINWEIS
Wenn das Sieb verstopft ist, wird die Fehlermeldung ,4C" auf dem Display angezeigt.
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Wartung und Pflege

Flusensieb

Es wird empfohlen, das Flusensieb 5 bis 6 Mal pro Jahr zu reinigen, um zu verhindern, dass es verstopft.

HINWEIS

/\ VORSICHT
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Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Lassen Sie das in der Trommel verbliebene
Wasser ab. Weitere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt ,Notentleerung”.

Offnen Sie die Abdeckung des Flusensiebs (A)
beispielsweise mit einer Miinze.

Drehen Sie den Verschluss des Flusensiebs
nach links, und lassen Sie das darin verbliebene
Wasser ab.

Reinigen Sie das Flusensieb mit einer weichen
Biirste. Stellen Sie sicher, dass das im Inneren
des Flusensiebs befindliche Propellerrad der
Absaugpumpe nicht blockiert ist.

Setzen Sie das Flusensieb wieder ein, und
drehen Sie den Verschluss des Flusensiebs nach
rechts.

Wenn das Flusensieb verstopft ist, wird die Fehlermeldung ,5C* auf dem Display angezeigt.

e Vergewissern Sie sich nach der Reinigung des Flusensiebs, dass es ordnungsgemaB eingesetzt und
verschlossen ist. Andernfalls kénnten Betriebsfehler oder ein Leck die Folge sein.
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Waschmittelschublade

1. Ziehen Sie die Waschmittelschublade
heraus, wahrend Sie gleichzeitig den
Entriegelungshebel im Innern der Schublade
herunterdriicken.

2. Nehmen Sie den Fliissigwaschmitteleinsatz aus
der Waschmittelschublade.

3. Reinigen Sie die Komponenten der
Waschmittelschublade unter flieBendem
Wasser mit einer weichen Biirste.

4. Reinigen Sie die Schubladenmulde mit einer
Flaschenbiirste, um Reinigungsmittelreste und
Kalkablagerungen in der Schubladenmulde zu
entfernen.

5. Setzen Sie den Fliissigwaschmitteleinsatz
wiederin die Waschmittelschublade ein.

6. Schieben Sie die Waschmittelschublade dann
zuriick in das Gerat.
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HINWEIS

Fiihren Sie zum Entfernen eventueller Waschmittelriickstande das Programm SPULEN+SCHLEUDERN mit
leerer Waschtrommel aus.
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Wartung und Pflege

Vorgehensweise bei Frost

Wenn die Temperatur unter 0 °Cfallt, kénnen die Leitungen und Bauteile des Gerats einfrieren.
Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
GieBen Sie warmes Wasser (iber den Wasserhahn, um den Frischwasserschlauch l6sen zu konnen.
Nehmen Sie den Frischwasserschlauch ab, und legen Sie ihn in warmes Wasser.

GieBen Sie warmes Wasser in die Waschtrommel, und lassen Sie es 10 Minuten lang einwirken.
SchlieBen Sie den Frischwasserschlauch wieder an den Wasserhahn an.

HINWEIS

Wenn die Waschmaschine danach nicht wieder normal funktioniert, wiederholen Sie ggf. mehrmals die oben
beschriebenen Schritte, bis ein normaler Betrieb wieder mdglich ist.

s N2

Vorgehensweise bei langerem Nichtgebrauch

Vermeiden Sie es, die Waschmaschine (iber langere Zeit nicht zu nutzen. Sollte dies unumgdnglich sein,

entleeren Sie die Waschmaschine und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

1. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf SPULEN+SCHLEUDERN.

2. Entleeren Sie die Waschtrommel, und driicken Sie die Taste Start/Pause.

3. Wenn das Programm beendet ist, schlieBen Sie den Wasserhahn und l6sen Sie anschlieBend den
Frischwasserschlauch.
Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

5. Offnen Sie die Geratetiir, damit Luft in der Waschtrommel zirkulieren kann.
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Fehlerbehebung

Priifpunkte

Schlagen Sie bei Problemen mit diesem Gerat zuerst in der folgenden Tabelle nach, und probieren Sie die dort
beschriebenen AbhilfemaBnahmen.

Problem

AbhilfemaBnahme

Das Gerat startet
nicht.

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine an eine Steckdose angeschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass die Gerdtetiir ordnungsgemaB geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn gedffnet ist.

Driicken oder tippen Sie auf die Taste Start/Pause, um die Waschmaschine
einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass die Kindersicherung nicht aktiviert ist.

Bevor die Waschmaschine mit dem Einfiillen des Wassers beginnt, sind eine
Reihe von Klickgerauschen zu héren, wenn die Verriegelung der Geratetiir
tiberpriift wird. AuBerdem wird kurzzeitig abgepumpt.

Uberpriifen Sie die Sicherung, oder setzen Sie die Automatiksicherung zuriick.

Die Wasserzufuhrist
unzureichend oder
liberhaupt nicht

Drehen Sie den Wasserhahn ganz auf.

Stellen Sie sicher, dass die Gerdtetiir ordnungsgemaB geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Frischwasserschlauch nicht eingefroren ist.

Stellen Sie sicher, dass der Frischwasserschlauch nicht verdreht oder geknickt ist.

Programm bleibt
Waschmittel in der
Waschmittelschublade
zurlick.

gegeben. Sorgen Sie flir einen ausreichenden Wasserdruck.
Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem Wasserdruck
Nach einem lauft.

Stellen Sie sicher, dass das Waschmittel in die Mitte des Waschmittelfachs gefillt
wird.

Stellen Sie sicher, dass die Kappe richtig eingesetzt ist.

Stellen Sie bei Verwendung von Waschpulver sicher, dass der
Waschmittelwahlschalter sich in der oberen Position befindet.

Nehmen Sie die Kappe ab und reinigen Sie die Waschmittelschublade.

Das Geréat vibriert
libermé&Rig oder
erzeugt Gerausche.

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine auf einer ebenen und festen Flache
steht, die nicht rutschig ist.

Wenn der Boden nicht eben ist, stellen Sie die Hohe des Gerats mit Hilfe der
StellfiRe korrekt ein.

Stellen Sie sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt wurden.

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine keine anderen Gegenstande beriihrt.
Stellen Sie sicher, dass die Wasche in der Trommel gleichmaBig verteilt ist.

Der Motor kann bei normalem Betrieb Gerdusch verursachen.

Overalls und Bekleidung mit Metallapplikationen kénnen beim Waschen
Gerdusche verursachen. Dies ist normal.

Metallobjekte wie Mlinzen kénnen Gerdusche verursachen. Entfernen Sie diese
Objekte nach dem Waschen aus der Trommel oder dem Flusensieb.
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Fehlerbehebung

Problem AbhilfemaBnahme

e Vergewissern Sie sich, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt ist. Wenden Sie
sich an den Kundendienst, wenn das Gerdt nicht ordnungsgemaf abpumpt.

e Stellen Sie sicher, dass das Flusensieb nicht verstopft ist.

e SchlieBen Sie die Geratetir, und driicken oder tippen Sie auf die Taste Start/
Pause. Zu lhrer eigenen Sicherheit kann sich die Trommel Ihrer Waschmaschine
nurdann drehen, wenn die Gerdtetir geschlossen ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht eingefroren oder verstopft ist.

o Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch an ein nicht verstopftes
Abwassersystem angeschlossen ist.

Das Gerat pumpt *  Wenn die Waschmaschine nicht ausreichend mit Strom versorgt wird, kann sie
nicht ab und/oder voriibergehend weder abpumpen noch schleudern.
schleudert nicht. Die Waschmaschine arbeitet normal, sobald sie wieder ausreichend mit Strom

versorgt wird.

Das Gerat schleudert nicht.

e Stellen Sie sicher, dass die Wasche gleichmédBig verteilt ist.

o Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine auf einer ebenen, stabilen Oberflache
steht.

¢ Verteilen Sie die Wasche neu. Wenn nur ein einzelnes Waschestiick, z. B. ein
Bademantel oder eine Jeans, gewaschen wird, ist das Ergebnis des letzten
Schleudergangs mdglicherweise nicht zufriedenstellend, und die Fehlermeldung
,Ub“wird im Display angezeigt.

*  Driicken odertippen Sie auf die Taste Start/Pause, um die Waschmaschine
anzuhalten.
Es kann kurze Zeit dauern, bis die Verriegelung der Geratettir entsperrt wird.

o Achten Sie darauf, dass das gesamte Wasser aus der Trommel abgepumpt wird.

Die Geratetiir 6ffnet
! 4 e Die Gerdtetirlasst sich moglicherweise nicht 6ffnen, wenn noch Wasser in der

Slchnich Trommel steht. Pumpen Sie das Wasser ab und 6ffnen Sie die Geratetiirvon Hand.
o o Stellen Sie sicher, dass die Anzeige fiir das Tiirschloss nicht leuchtet. Die Anzeige
P fiirdas Turschloss erlischt, nachdem die Waschmaschine das Wasser abgepumpt
§ hat.
§ e Vergewissern Sie sich, dass Sie ausschlieBlich die empfohlenen
u‘::’: i Waschmittelsorten verwendet haben.

UbermaRige e Verwenden Sie Waschmittelkonzentrat, um die Schaumbildung zu vermeiden.

Schaumbildung. e Verringern Sie bei kalkarmem Wasser, kleinen Wéscheladungen oder nur leicht

verschmutzten Kleidungsstticken die verwendete Waschmittelmenge.
e Eswird geraten, nur mit Waschmittelkonzentrat zu waschen.
50 Deutsch
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eingefillt werden.

Problem AbhilfemaBnahme
Es kann kein
zuséatzliches e Stellen Sie sicher, dass die bereits vorhandene Menge an Waschmittel und
Waschmittel Weichspiiler nicht die maximale Einfiilthdhe dberschreitet.

Das Gerat stoppt.

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Strom fiihrende Steckdose an.

Uberpriifen Sie die Sicherung, oder setzen Sie die Automatiksicherung zurtick.
SchlieBen Sie Geratetiirund driicken Sie die Taste Start/Pause, um die
Waschmaschine zu starten.

Zu lhrer eigenen Sicherheit kann sich die Trommel Ihrer Waschmaschine nur dann
drehen, wenn die Geratetir geschlossen ist.

Bevor die Waschmaschine mit dem Einfiillen des Wassers beginnt, sind eine
Reihe von Klickgerauschen zu héren, wenn die Verriegelung der Geratetiir
{iberprift wird. AuBerdem wird kurzzeitig abgepumpt.

Im ausgewahlten Programm ist méglicherweise eine Ruhe- oder Einweichphase
vorgesehen. Warten Sie kurz, ob die Waschmaschine wieder startet.

Stellen Sie sicher, dass das Sieb im Frischwasserschlauch am Wasserhahn nicht
verstopft ist. Reinigen Sie regelmaRig das Sieb.

Wenn die Waschmaschine nicht ausreichend mit Strom versorgt wird, kann sie
voriibergehend weder abpumpen noch schleudern. Die Waschmaschine arbeitet
normal, sobald sie wieder ausreichend mit Strom versorgt wird.

Das Gerat wird

mit Wasserin der
falschen Temperatur
geflllt.

Offnen Sie beide Wasserhahne vollstandig.

Stellen Sie sicher, dass die richtige Temperatur eingestellt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Schlauche an die richtigen Wasserhdhne
angeschlossen sind. Spiilen Sie die Wasserleitungen durch.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Warmwasserbereiter so eingestellt ist, dass am
Wasserhahn mindestens 50 °C heiBes Wasser zur Verfiigung steht. Uberpriifen
Sie auch die Kapazitdt und den Warmenachschub des HeiBwassersystems.
Ziehen Sie die Schlauche ab, und reinigen Sie das Sieb. Das Sieb ist
maoglicherweise verstopft.

Beim Einfiillen des Wassers in die Waschmaschine kann sich die
Wassertemperatur dndern, da die automatische Temperaturregelung die
Temperatur des zugefiihrten Wasser priift. Dies ist normal.

Beim Einfiillen des Wassers in die Waschmaschine bemerken Sie méglicherweise,
dass nur heifes und/oder kaltes Wasser durch die Waschmittelschublade fliet, je
nach dem ob Sie kalte oder warme Waschtemperaturen ausgewahlt haben.

Dies ist die tbliche Funktionsweise der automatischen Temperaturregelung, da
die Waschmaschine die Temperatur des Wassers bestimmt.

Deutsch
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Fehlerbehebung

Problem AbhilfemaBnahme

e Verwenden Sie eine hohe oder extrahohe Schleuderdrehzahl.

o Verwenden Sie Waschmittelkonzentrat, um die Schaumbildung zu verringern.

e DieWdschemenge ist zu gering. Sehrkleine Ladungen (ein oder zwei
Waschestiicke) kénnen zu einem Ungleichgewicht fiihren und werden

Die Wasche ist nach
Programmende noch

nass. maoglicherweise nicht richtig geschleudert.
e Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt oder verstopft ist.
e Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir ordnungsgemaf geschlossen ist.
e Stellen Sie sicher, dass alle Schlauchanschliisse fest angezogen sind.
. o Stellen Siesicher, dass der Abwasserschlauch ordnungsgemaB und fest an das
Wasser tritt aus.

Abwassersystem angeschlossen ist.
o Uberladen Sie die Waschmaschine nicht.
e Verwenden Sie Waschmittelkonzentrat, um Schaumbildung zu vermeiden.

e BeilibermaBiger Schaumentwicklung kdnnen sich Reste davon in kleinen Fugen
ansammeln und fauligen Geruch verursachen.

Das Gerat entwickelt
e Lassen Sie in regelmdBigen Abstanden das Reinigungsprogramm laufen.

Saileie e, e Reinigen Sie die Dichtungen/Faltenbdlge der Geratetir.

e Trocknen Sie nach Abschluss eines Programms das Innere der Waschmaschine.
Kein Schaum . . .
2usehen (nur o Beivoller Beladung ist eventuell kein Schaum zu sehen.

o Mdglicherweise verhindert stark verschmutzte Wésche die Entstehung von
Bubbleshot-

Schaum.

Modelle).

Wenden sich an ein Kundendienstzentrum, wenn der Fehler weiterhin besteht. Die Nummer des
Kundendienstzentrums finden Sie auf dem Etikett, das am Gerdt angebracht ist.
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Fehlermeldungen

Bei Stérungen lhrer Waschmaschine wird eine Fehlermeldung in Form eines Buchstaben- und Zahlen-Codes
im Display angezeigt. Schlagen Sie in der folgenden Tabelle nach, und probieren Sie die beschriebenen
AbhilfemaBnahmen aus.

Code AbhilfemaBnahme

Kein Wasservorhanden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn gedffnet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Wasserschlauche nicht verstopft sind.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn nicht eingefroren ist.

g o Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem Wasserdruck lduft.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Kaltwasserhahn und der Warmwasserhahn richtig
angeschlossen sind.
o Uberpriifen Sie das Sieb auf Verstopfungen, und reinigen Sie es nétigenfalls.
Das Wasser flieBt nicht ab.
e Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht eingefroren oder verstopft ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch je nach Anschlussmethode richtig
5C verlegt ist.

o Uberpriifen Sie das Flusensieb auf Verstopfungen, und reinigen Sie es nétigenfalls.

e Vergewissern Sie sich, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt ist.

¢ Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Betrieb der Waschmaschine bei gedffneter Tir.
dC ¢ Stellen Sie sicher, dass die Gerétetiir ordnungsgemaf geschlossen ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Wasche in der Geratetiir eingeklemmt ist.

Die Geratetiirkann nicht verriegelt werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Gerétetiir ordnungsgemaf geschlossen ist.

dci e Schalten Sie die Waschmaschine aus und danach wiederein.

e Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Wasser ist ausgelaufen.

¢ Starten Sie das Gerat nach einem Schleuderprogramm neu.

¢ Wenn die Fehlermeldung im Display weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
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Fehlerbehebung

Code AbhilfemaBnahme

Kontrollieren Sie den Abwasserschlauch.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Ende des Abwasserschlauchs nicht auf dem Boden
liegt.

e e Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht verstopft ist.
¢ Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.
Uberpriifen Sie, ob der Motor lauft.
3C e Versuchen Sie, das Programm neu zu starten.

e Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

DerWassertemperatursensor muss {iberpriift werden.
TC1 e Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Ubertemperaturanzeige
HC ¢ Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Der Wasserstandsensor arbeitet nicht ordnungsgeman.
e Probieren Sie, das Gerdt auszuschalten und das Programm neu zu starten.

1 e Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.
Kommunikations-Problem zwischen Haupt- und Nebenplatine.
AC e Probieren Sie, das Gerdt auszuschalten und das Programm neu zu starten.

e Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Kontrolle der Inverterkommunikation
ACé ¢ Wenn die Fehlermeldung weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Sollte eine der Fehlermeldungen auch weiterhin angezeigt werden, nachdem Sie die oben beschriebenen
AbhilfemaBnahmen ausprobiert haben, wenden Sie sich an das ndchstgelegene Samsung-
Kundendienstzentrum.
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Technische Daten

Bedeutung der Pflegesymbole

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise fiir Bekleidung. Auf den Pflegehinweisen finden Sie nacheinander
die folgenden vier Symbole: Waschen, Bleichen, Trocknen und Biigeln (und ggf. chemische Reinigung).

Die Verwendung dieser Symbole gewahrleistet, dass die Angaben von inldndischen Kleidungsherstellern

und Importeuren einheitlich sind. Befolgen Sie die Pflegehinweise des Etiketts, um die Lebensdauer lhrer
Bekleidung zu maximieren und Probleme beim Waschen zu vermindern.

W Normalwaschgang Nicht bligeln

Chemische Reinigung mit allen

Sch h
W chonwaschgang Lésungsmitteln méglich

Waschen bei 95 °C Chemische Reinigung
Chemische Reinigung nur mit
Waschen bei 60 °C Perchlorethylen, Feuerzeugbenzin,
reinem Alkohol oder R113
5 Waschen bei 40 °C Chemische Reinigung nur mit

Kohlenwasserstoff-Reinigungsmitttel

Waschen bei 30 °C Nicht chemisch reinigen

oele| e |oe|N

NurHandwdsche Liegend trocknen

Nicht waschen (nur chemische - Trocknen im Waschetrockner mit
- ¢ :

Reinigung) normaler Temperatureinstellung

Chlorbleiche méglich o Trocknen im Waschetrockner mit

reduzierter Temperatureinstellung

Nicht bleichen

]

Nicht im Waschetrockner trocknen

Biigeln bei max. 200 °C

Biigeln bei max.150 °C

DIRIR|> > | ® || S

Blgeln bei max.100 °C
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Technische Daten

Umweltschutzhinweise

e Dieses Gerdt ist aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung von
Altgeraten die vor Ort einzuhaltenden Vorschriften und Gesetze. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und schneiden Sie das Netzkabel durch, damit das Gerdt nicht mehran eine Stromquelle
angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die Geratetiir, um zu verhindern, dass Tiere und kleine Kinder
versehentlich in der Trommel eingeschlossen werden.

o Uberschreiten Sie nicht die auf den Waschmittelpackungen angegebene empfohlene Waschmittelmenge.

e Verwenden Sie vor dem Waschgang nurdann Fleckentferner und Bleichmittel, wenn es unbedingt
notwendig ist.

e Waschen Sie moglichst immer die volle fiir das jeweilige Waschprogramm angegebene Wéschemenge.
Auf diese Weise sparen Sie Wasser und Strom.

Ersatzteilgarantie

Wirgarantieren, dass die folgenden Ersatzteile fiir professionelle Reparaturbetriebe und Endbenutzer

flir einen Zeitraum von mindestens 10 Jahren nach dem Inverkehrbringen der letzten Einheit des Modells

verfligharsind.

e Tir, Turscharniere und Dichtungen, andere Dichtungen, die Tiirverriegelung und Zubehdr aus Kunststoff
(z. B. Waschmittelspender).
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Technisches Datenblatt

Die Sternchen , * “ kennzeichnen Modellvarianten und kdnnen variieren (0-9) oder (A-Z2).

-«

«— D —»
—— (A ———» a—IC ﬂ
r D\ [
O [18 \
N
B
) | L J
Typ Frontlader
Modellbezeichnung WWO*T304*** | WW8*T304*** | WW7*T304***
A (Breite) 595 mm 595 mm 595 mm
B (Hohe) 850 mm 850 mm 850 mm
Abmessungen C (Tiefe) 505 mm 465 mm 440 mm
D 563 mm 523 mm 498 mm
E 978 mm 938 mm 913 mm
Wasserdruck 0,05-1,0 MPa
Nettogewicht 64,0 kg 58,0 kg 58,0 kg
) , Waschen und
Maximale Fiillmenge Schleudern 9,0 kg 8,0 kg 70 kg
. Waschenund | 220-240VAC
Leistungsaufnahme Heizen bei 50 Hz 1800-2100 W
Schleuderdrehzahl 1400 U/min

HINWEIS

1. Jederzeitige Anderungen am Design und den technischen Daten des Geréts zum Zweck der
Qualitatsverbesserung vorbehalten.
2. Die Daten fiirdas Energie-Label wurden mit dem folgenden Programm nach EN 60456 ermittelt:
- {IBAUMWOLLE 60 °C und CJBAUMWOLLE 40 °C.
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Technische Daten

Richtwerte (gemaB EU 2019/2023)

Modell BT Fiillmenge | Programmdauer | Energieverbrauch | Wasserverbrauch Tzdna\);:?aatlzr Restfeuchte S;::g::?
| 0,
(kg) (HH:MM) (kWh/Programm) |  (L/Programm) ) (%) (U/min)
90 218 1,0568 59909 49]1 497 1432
ECO 40-60 45 166 0,708442 32,365 45,5 511 1433
25 167 0,344426 28,373 26,2 52,0 1433
BAUMWOLLE 20 °C 9,0 73 0,0822929 66,645 22,2 69,4 815
BAUZ')VX?LLE 90 124 1,27683 69,811 51,0 74,0 813
WT9*T34%%x
INTENSIV
°C (furstark
60 °C (firstar 90 138 1,27401 64,692 510 7 812
verschmutzte
Wasche)
PFLEGELEICHT 4,0 56 0,261334 47936 26,0 74,2 813
KURZ 2,0 22 0,0215143 23,016 184 82,5 812
8,0 210 1,03457 51,682 46,2 509 1427
ECO 40-60 4,0 161 0,717662 31,316 42,7 50,3 1429
2,0 161 0,326884 22,18 278 521 1429
BAUMWOLLE 20 °C 8,0 76 0,0820249 61,304 233 7,0 813
BAUMWOLLE
60°C 8,0 19 112529 60,854 498 72,0 812
WTB*T3*4x
INTENSIV
o (¢
60°C (furstark 80 27 117734 56,692 506 730 813
verschmutzte
Waésche)
PFLEGELEICHT 4,0 56 0,261334 47936 26,0 74,2 813
KURZ 2,0 2 0,0215143 23,016 184 825 812
o'
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Maximals Schl -
Modell P Fillmenge | Programmdauer | Energieverbrauch | Wasserverbrauch Te;);lz:jtzr Restfeuchte ;re:':::[
k HH:MM kWh/Pi L/P % .
(kg) ( ) (kWh/Programm) | (L/Programm) °0) (%) (U/min)
70 192 0,873122 48924 373 498 1425
ECO 40-60 35 152 0,523147 31187 334 50,4 1426
2,0 152 0,311275 26,361 28,6 50,8 1426
BAUMWOLLE 20 °C 70 77 0,0683263 52,067 22,7 72 813
BAUMWOLLE
Uéo og 70 129 1,01603 54,270 507 687 816
WT75T3%4 %%
INTENSIV
60 °C (fiir stark
(firstar 70 131 116918 56,633 50,8 72,4 816
verschmutzte
Wasche)
PFLEGELEICHT 4,0 56 0,227656 44,092 26,2 793 816
KURZ 2,0 2 0,0202284 20,058 15,0 76,3 812
1

Die Werte in obiger Tabelle wurden entsprechend der Norm IEC 60456/EN 60456 ermittelt. Die tatsachlichen
Werte sind abhdngig von der Haufigkeit der Nutzungen des Gerdts und den dabei gewahlten Programmen.

EPREL-Informationen

So erhalten Sie Zugriff auf die EPREL-Registrierung des Modells:

1. Wechseln Sie zu https://eprel.ec.europa.eu

2. Ermitteln Sie die Modellkennung auf dem Energieaufkleber des Gerdts und geben Sie sie in das Suchfeld
ein
Die Angaben zur Energiekennzeichnung des Modells werden angezeigt

*  Ubereinen QR-Code auf dem Typenschild Ihres Geréts konnen Sie die Produktinformationen direkt
abrufen.
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SAMSUNG

FRAGEN ODER HINWEISE?

LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE
UNTER
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support

ce :

8C104-000560
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